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que formaron la grandeza de estos habfan ya
desaparecido mucho tiempo hacfa.

Cuando la conquista de Siria estuvo del todo
terminada, Omar regresé 4 Medina, organizo
su nuevo imperio, y dejé 4 sus generales el
cuidado de extender sus conquistas. Tales y
tantas eran las riquezas tomadas d los Griegos y |
4 los Persas, que hizo distribuir 4 sus compatie- |
ros pensiones anuales que variaban entre mil y °

DE LOS ARABES

cinco mil dirrhems, segin los afios de servicig
de cada uno.

I11

CIVILIZACION DE SIRIA, BAJO EL DOMINIO DE .
L.OS ARABES

Una vez gobernada por los Arabes, la Siria
volvié 4 tener una prosperidad de que careciera

Las ruinas

desde mucho tiempo; llegando & ser bajo los
Ommiadas y los Abbasidas uno de los paises
donde lagcivilizacién alcanzé mds alto punto.
LLos nuevos sefiores trataban 4 los vencidos
muy equitativamente, dejandoles la mas com-
pleta libertad religiosa; 4 favor de cuya benevo-
lencia, los obispos griegos y latinos disfrutaban
de una paz que antes no habian tenido; todas
las grandes ciudades de Siria, como Jerusalén,
Tiro, Sidén, y Damasco, volvieron luego 4 ser
florecientes, y la industria y la agricultura pros-
peraron en gran manera.

La Siria ha sido siempre una de las tierras
mas fecundas del mundo, mientras los hombres
no la han asolado. Antiguamente los campos
producian alli, casi sin cultivo, trigo, algodén,
cebada, arroz, morales, olivos, naranjos y limo-
neros, viéndose al mismo tiempo cubiertas las
montaiias del Libano delos drboles mds precio-
sos, como pldtanos, encinas, sicomoros etc.; en

de Balbeck

términos que sin los hombres este antiguo foco
de tantas luchas serfa un verdadero paraiso
terrenal, justificando su titulo de (tierra pro-
metiday de los hebreos. Era un pais maravillo-
so, donde al decir de un poeta drabe, «cada
montafia tiene el invierno en la cabeza, la pri-
mavera en los hombros y el otofio en su seno,
mientras el verano duerme negligéntemente en
su falda.»

Las pruebas del estado de civilizaciéon de
Siria en tiempo de los Arabes estdn basadas
en los relatos de los escritores y en aquellos
monumentos que todavia subsisten.

Las relaciones de los historiadores demues:
tran que asi que la conquista termind, la civili-
zaci6n tomo rapido vuelo, y los Arabes se apa-
sionaron en seguida tanto por los escritores
griegos y latinos, como lo estaban ya por las

partes; y no tardaron en pasar de discipulos @

batallas. Multiplicaron las escuclas en todas
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maestros, cultivando brillantemente las ciencias, \
la poesia y las bellas artes. ‘

Continué la prosperidad de Siria hasta que |
empezaron las divisiones que desmoronaron el |
imperio de los califas. Pero aunque entonces |
comenzé 4 decaer, no llegé 4 perderse del todo
sino cuando la comarca cayé en manos del Tur-
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|

co. Entonces la ruina fué completa; y la mayor |
parte de las maravillas del lujo, de las artes y |
de la industria, que los Arabes acumularan, |
desaparecié; antiguas metrépolis, como Tiro y.|
Sidén, quedaron reducidas 4 miserables aldeas; |
las montaiias perdieron su arbolado y sus ’
plantios ; las campifias, antes tan pobladas, que- |

daron desiertas; y en estos lugares, que fueron

tan fértiles, la yerba no ha brotado mds desde

que la mano de los Turcos ha pesado sobre ellos.

«En vano, escribe Mr. David en su historia de |

la Siria, la civilizacién de los califas habia acu-
mulado en dos siglos tantas maravillas como
los Griegos y Romanos: una arquitectura. deli-
ciosa, un lujo deslumbrador, una lengua pinto-
resea, una gramdtica de logica perfecta, una
poesia de elocuencia magistral: en vano Da-
masco templaba sus aceros mas finos, en vano
Alepo hilaba sus sedas mds brillantes; en vano
el Hordn veia cdmo sus colinas recobraban sus
adornos, sus drboles, sus frutos de oro, su po-
blacién, y su industriosa actividad; pues las
hordas caucdsicas, mds ignorantes, mas feroces,
mds avidas que todos los antiguos conquista-
dores, incendiaron sin remerdimiento los mo-
numentos del arte y de la ciencia, destruyeron
las fabricas, degollaron a los trabajadores, y pul-
verizaron lo que no podian llevarse. »

Hoy en dia la Siria no es otra cosa que una
tierra desolada y estéril; cuya excesiva falta de
vegetacién me sorprendid vivamente al visitar
el pafs. Dirfase que esa tierra, en otros tiempos
tan fértil, ha llegado 4 ser tan pobre, que ni
capaz es de producir algunas yerbas. He reco-
rrido ese largo camino que va de Beyruth 4 Da-
masco, sin hallar indicios de vegetacion sino 4
las puertas mismas de las ciudades. El Libano
y Ante-Libano no son mds que masas de rocas
absolutamente peladas; y 4 las mismas puertas
de Jerusalén la desolacién no es menos grande:
en todas partes piedras y rocas; en ninguna,
yerba (1).

(x) El estado miserable de la Siria procede de diferentes causas,
entre las cuales debe ponerse en primer término la sequedad que han
producido las talas de bosques, lasrapifias de los beduinos y sobre todo
Ias exacciones de los bajds. Sabiendo los labradores que les robarinla
més ligera ganancia que hagan, renuncian 4 toda labor. Pero algunos
capitales, protegidos por una administracién no mis que medianamente

IV

MONUMENTOS DEJADOS POR LOS ARABES EN
SIRIA

Aunque no sean estos NUMErosos, como son

| antigues, y muy notables, su estudio es intere-
|

santisimo.

Ilemos demostrado que antes de Mahoma,
posefan ciudades importantes, y que el famoso
templo de la Meca, donde figuraban mas de
trescientas estatuas de dioses, era muy anterior
al islamismo. Ignoramos por desgracia lo que
venia 4 ser esta arquitectura; pues la mezquita
de la Meca, que es el unico monumento impor-
tante actualmente conocido, de la antigua Ara-
bia, ha sido tan restaurado, que seria dificil
calcular lo que antes era; siendo lo dnico que
probablemente cabe indicar, que se respeto su
primitiva disposicién.

Sea como fuere, es indudable que los monu-
mentos darabes de los primeros tiempos del isla-
mismo no fueron construidos por los Arabes, los
cuales hicieron ejecutar por los obreros de los
paises donde mandaban, las modificaciones que
primero hicieron en las iglesias para adaptarlas
4 su culto, y los monumentos que levantaron
luego con los restos de estas mismas iglesias.
Los Arabes tuvieron sobre todo lugar de servir-
se en Siria de los trabajadores persas y bizanti-
nos, mientras que ellos mismos se instrufan.

En efecto, en los primeros tiempos de la con-
quista halldbanse los Arabes, con respeto 4 los
arquitectos extranjeros, en la situacién de un
rico- particular que hace construir 4 su costa
una obra cualquiera; en cuyo caso, sea cual
fuere el arquitecto empleado, el edifwio llevard
las huellas del gusto de su propietario. Los
arquitectos bizantinos debieron naturalmente
seguir el gusto de los Arabes; y desde los prime-
ros monumentos que construyeron, la influencia

honrada, harian de esta regién una Siria tan productora como las mds
ricas comarcas de Europa. El trigo, el moral y el olivo prosperan ad-
mirablemente, y casi sin cultivo; pues para dar una idea de lo que la
!igrra podria producir citaré el caso siguiente, que supe en aquellos
mismos puntos. Unos cuarenta afios atréds ciertos industriales tuvieron
la idea de emprender en Jafa y Sidén varias explotaciones de naran-
jos, y hoy dia son estos una de las riquezas del pafs. Jafa posee cerca
de 350 huertos, que contienen de z 4 3,000 naranjos cada uno; el pre-
cio de cada huerto es de 40 4 50,000 francos; y su renta varia enire 4

| ¥ 5-000 francos anuales. Las naranjas, que son de un tamafio enorme;
| se exportan 4 Turquia, Egipto y Europa, siendo su precio en venta
| de 4o francos el millar. Nada demostrard mejor la extensién que podria

tener esta industria que lo siguiente: las tierras aptas para el cultivo
del naranjo, pero aun no plantadas, valen 12,000 francos el acre en las
cercanias de Jafa, y tan s6lo algunos francos 4 dos 6 tres horas de Ia
ciudad. Con unos trabajos de riego sencillisimos, muy féciles de prag-
1§car habiendo el agua de ‘Audjé, serian aptas para el mismo plantio
tierras que hoy estdn abandonadas.




